SIGURNOSNE INFORMACIJE

1. Pazljivo procitajte cijeli prirucnik prije prve uporabe i sacuvajte ga za buducu
uporabu.

2. Ovaj artikl je namijenjen za kuénu upotrebu, nije namijenjen za industrijsku
ili komercijalnu upotrebu.

3. Djeca se ne bi trebala igrati s uredajem. KorisStenje ovog uredaja, ukljucujuci
postupke ¢iséenja, od strane djece mlade od 8 godina ili osoba sa smanjenim
fizickim ili osjetilnim sposobnostima mora se odvijati pod strogim nadzorom
struc¢njaka odgovornog za njihovu sigurnost. Jedinicu i njen kabel drzite izvan
dohvata djece

4. Ne koristite uredaj ako je oStec¢en. U tom slucaju kontaktirajte najblizi @
BRANDANI centar za pomo¢ radi popravka ili zamjene.

5. Sprijecite da uredaj dode u kontakt ili da bude u neposrednoj blizini vrucih
povrsina.

6. Uvijek iskljucite jedinicu iz elektricne mreze i ostavite je da se ohladi prije
zamjene pribora ili prije ¢is¢enja.

7. Koristenje dodatne opreme koja nije ukljucena u paket i koju BRANDANI ne
preporucuje moze dovesti do opasnih situacija ili oStecenja koja nisu priznata
jamstvom.

8. Tijekom rada neke povrsine postizu visoke temperature, obratite
maksimalnu pozornost pri rukovanju.
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9. Uredaj nije namijenjen za upravljanje vanjskim mjeracima vremena preko
sustava daljinskog upravljanja.
10. Ne preporucuje se uporaba elektricnih produznih kabela.
11. Nemojte uranjati uredaj u vodu ili druge tekucine kako biste izbjegli
oStecenje i rizik od strujnog udara.
12. Nemojte koristiti uredaj u bilo koju drugu svrhu osim za onu za koju je
namijenjen.
13. Kada koristite ovaj uredaj, osigurajte odgovarajuci zraéni prostor iznad i
sa svih strana za cirkulaciju zraka.
14. Ne ostavljajte bez nadzora tijekom upotrebe.

@ 15. Proizvod uvijek koristite na ¢istoj, suhoj i ravnoj povrsini.
16. Ne koristite na otvorenom.
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UPOZORENJA

1. Obratite pozornost na paru koja izlazi iz odredenog kanala kako biste
izbjegli opekline.

2. Obratite pozornost na poseban busilac za jaja koji se nalazi ispod mjerne
posude, kako se ne biste ubodli

3. Ne dirajte grijacu plocu dok predmet radi

4. Operite dijelove predmeta dva puta prije prve uporabe

5. Nemojte stavljati posudu izravno na grijacu povrsinu dok je ova u funkciji.
6. Zdjelu koristite samo iznad odgovarajuceg odjeljka za jaja.

7. Kako biste izbjegli stvaranje pukotina na ljusci jajeta tijekom kuhanja,
nekoliko puta napravite male rupice na vecem dnu ljuske jajeta, koristeci @
odgovarajucu iglu koja se nalazi na kraju mjerne posude. Na kraju stavite
najmanji dio jaja u odgovarajuci odjeljak i pocnite kuhati.
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TEHNICKI PODACI:

Napon napajanja: Snaga: 220-240V
hz: 360 W
Kapacitet jaja: 50 Hz
Kapacitet ploce za kuhanje: 7
Kapacitet posude: 66 ML
200 ML
KARAKTERISTIKE @

1. Celi¢na plo¢a za kuhanje, jednostavna za ¢is¢enje

2. Sustav automatskog isklju¢ivanja i zastita od pregrijavanja

3. Moguc¢nost kuhanja tvrdo kuhanih jaja i jaja kuhanih na pari, koristeci
odgovarajuéu policu za jaja i zdjelu

4. Mogucénost kuhanja na pari i manjeg povréa u odgovarajuc¢oj posudi..
Upaliti motor da se akumulator ne isprazni.
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VODIC ZA KORISTENJE

STUPNJEVI KUHANJA KAPACITET ZA VODU ML | VRIJEME

SREDNJI 20 ML 6 min
SREDNJE VISOK 30 ML 9 min
DOBRO KUHANI/KUHANI 50 ML 12 min

1. Skuhajte jaja: dodajte koli¢inu vode po Zelji

(pogledajte tablicu za detaljne upute) koristec¢i odgovarajuéu mjernu
posudu. Stavite policu za jaja iznad ploc¢e za kuhanje, dodajte jaja u
odgovarajuée utore i zatvorite kuhalo za jaja odgovaraju¢im poklopcem.
2. Spojite uti¢nicu na struju i pritisnite tipku za napajanje: indikator
napajanja ¢e zasvijetliti Sto pokazuje da kuhalo za jaja ispravno radi. Ne
pritiséite tipku za napajanje dok uredaj radi

3. Aparat za kuhanje jaja automatski ¢e se iskljuciti kada voda iz njega
ispari. Indikator napajanja ée se ugasiti, Sto znaci da su tvrdo kuhana jaja
kuhana.

4. Jaja kuhana na pari (ili povrée): dodajte kolic¢inu vode po Zelji (pogledajte
tablicu za detaljne upute)
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CHEE © 2 Esso.

pomocu odgovarajuc¢e mjerne posude. Stavite policu za tvrdo kuhana jaja na
vrh ploce za kuhanje. Stavite zdjelu na policu za jaja i zatvorite kuhalo za
jaja poklopcem.

5. Ako je potrebno, mozete iskljuciti uredaj iz struje tijekom procesa kuhanja
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KAPACITET ZADRZAVANJA VODE TEMELJEN NA RAZINAMA POSEBNOG

MJERENJA

Visoka razina kuhanja (dobro pec¢eno/kuhano)

Razina (broj jaja)

Srednja razina kuhanja

Razina (broj jaja)

‘ ‘ 54707 FrigoCANTINA.indd 3

Kapacitet vode

66
64
60
56
53
50

Kapacitet vode
33
30
27
24
21
18

Srednje visoka razina kuhanja

Razina (broj jaja) Kapacitet vode

------ 1 40
------ 2 37
------ 3 34
------ 4 31
------ 5 28
------ 68&7 25
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ANALIZA CESTO POSTAVLJANIH PITANJA

1) Indikatorska lampica ne radi:

a- moguce zamracenje

b- je li uticnica ispravno spojena na struju?

c- je li pritisnuta tipka za napajanje?

2) Jaje je previse ili nedovoljno kuhano

a- je li utrosena voda dovoljna/nedovoljna? PreviSe vode dovest ¢e do prekuhavanja;

premalo vode rezultirat ¢e kuhanjem koje nije optimalno

Ako gore navedeni odgovori nisu dovoljni za rjeSavanje problema, obratite se sluzbi @
za korisnike. Nekvalificirane osobe riskirale bi nepopravljivu kompromitaciju

koriStenja uredaja.
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CISCENJE | ISPRAVNO ODRZAVANJE

1. Iskljucite elektricnu uti¢nicu iz mreZze nakon Sto zavrSite s koriStenjem uredaja
2. Nemojte Cistiti dok se uredaj ne iskljuci ili dok se jaja kuhaju

3. Posuda za jaja i poklopac mogu se ¢istiti vlaznom krpom i blagim sapunom.
Nemojte koristiti invazivna kemijska sredstva kako ne biste uzrokovali estetska
oStecenja uredaja.

4. Ne stavljajte cijeli uredaj u vodu kako biste ga ocistili. Plo¢a se moze cistiti viaznom
krpom. Ne cistite plocu za kuhanje teku¢om vodom kako biste izbjegli oStec¢enje
elektricnog sustava.

5. Ocistite uredaj vlaznom krpom nakon svake upotrebe, nakon Sto je iskljucen i
ohladen.

6. Spremite uredaj na prozraceno i suho mjesto.
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BRANDANI GIFT GROUP SAS di P.e L.Brandani
VIA CARAVAGGIO, 1 - 51012 PESCIA PT
Ph. +39 0572 45971 - Fax +39 0572 459743
Web: www.brandani.it E-mail: info@brandani.it

Jamstvo za uredaj je 2 godine od datuma kupnje.

) _ CUVAJTE RACUN KAO DOKAZ KUPNJE. ) B
Jamstvo je ograni¢eno na nedostatke u proizvodniji ili materijalu i ne odnosi se na dijelove

koji su podlozni habanju ili ostecenju osjetljivih dijelova (prekida¢, zZica, itd.). U slucaju
kvara koji je pokriven jamstvom, vratite uredaj prodavacu kod kojeg je kupljen, zajedno s
racunom. Samo na taj nac¢in moZemo jamciti besplatnu zamjenu proizvoda. Proizvod je
namijenjen samo za kuénu upotrebu, a ne za komercijalnu upotrebu. Jamstvo prestaje
vaziti u slucaju nepravilne uporabe ili diranja, upotrebe sile i intervencija koje nije izvrsilo
nase specijalizirano osoblje. Nase jamstvo ne ogranicava vasa zakonska prava. Ovaj
uredaj u skladu je s Europskim direktivama o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC)
89/336/EC s izmjenama i dopunama Direktivama 92/31/EC i 93/68/EC i Direktivom o
niskom naponu (LVD) 73/23/EC s izmjenama i dopunama Direktivama 93 /68/EC.

JAMSTVO
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BRANDANI GIFT GROUP SAS di P.e L.Brandani
VIA CARAVAGGIO, 1 51012 PESCIA PT
Ph. +39 0572 45971 - Fax +39 0572 459743
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